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DIRECTIVES DE DÉPANNAGE COURANTES -----------------------------
SPEZIFIKATION & ZUBEHÖR-LISTE & DIAGRAMM ZURÜCK --------
INSTALLATION -----------------------------------------------------------------
GEMEINSAME RICHTLINIEN ZUR PROBLEMATION --------------------
SPECIFICAZIONE & ELENCO DIACCESSORI ----------------------------- 
DIAGRAMMA DIINTERFACCIA POSTERIORE ---------------------------
INSTALLAZIONE --------------------------------------------------------------
Cablagaio della telecamera nosteriore(opzionale) ------------------
ORIENTAMENTI COMUNI PER LA risoluzione dei problemi -------
Normas & Lista de accesorios & Mapa de la interfaz trasera -----
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Remove the physical 
button and install it 
onto the new frame：

Connect the power plug
and fix the new car 
stereo panel ：
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Supprimer physique
Bouton et installer
Sur le nouveau cadre:

Connecter une prise de courant
Réparation de véhicules neufs
Panneau stéréo:
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Physik entfernen Taste 
und Installation Bezüglich 
des neuen Rahmens:

Schließen Sie den Netzstecker 
an und das neue Auto 
reparieren Stereopanel :
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Rimuovi fisica Pulsante 
e installazione Per quanto 
riguarda il nuovo quadro:

Collegare la spina di 
alimentazione e la nuova 
auto Repair stereo panel:





1 2 3 4

5 6 7

9

8Marco x 1



-
+

Eliminar el botón físico
E instalación
Sobre el nuevo marco:

      Conecte el enchufe de 
alimentación Y coches nuevos
Reparación de paneles estereofónicos:
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ลบปุ่มทางกายภาพ
การติดตั้ง E
เกี่ยวกับกรอบใหม่:

      เชื่อมต่อปลั๊ก
อาหารและรถใหม่
ซ่อมแผงสเตอริโอ:




